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Teendőink a Székelyföldön.") 

Midőn a m. keleti vasut kolozsvári szárny- 
vonala a közforgalomnak átadatott, azon sokat je- 
lentó sorok voltak a hirdetésben, hogy a magyar 

keleti vasut minden tervezett munkálatait befe- 

jezte, és igy az erdélyi vasuthálózat - ugy mint 
az tervezve volt, teljesen ki van épitve. 

Tehát a sovárogva várt közlekedési eszkö- 
zök Erdély lakósságának rendelkezésére állanak. 
Most e vivmányok élvezésében időszerü körülte- 
kiteni, s e kérdéssel foglalkozni: guid nunc? 

Minden eszköznek rendeltetése valamely czél- 
nak elérése, és igy a vasutaknak is kétségtelen 
missiója abban áll, hogy a szellemi- és anyagi 

gyarapodásnak emeltyüje legyen. 
Az épitkezési munkálatok ezer meg ezer em- 

bernek nyujtottak kenyeret - ezen korszak a 
munkás osztály életében mindig feledhetetlen 

lesz 
Sok és mindenpemü munka, magas dijak, az 

anyagszerek voltak hasznosit- 

hatók. 
Azonban fájdalommal kell azon tapasztala- 

tunkat följegyezni, hogy népünk az anyagi gya- 
rapodás ezen biztos eszközét kelléen nem vette 

igénybe. 

Itt-ott megpróbálkozott a földmunkával, né- 
hol az épitkezéseknél is tett kisérletet, de a leg- 
nagyobb munkarészt olasz-, horváth- s más ide- 

gen országbeli munkások végezték, kezeikbe ment 

assok munpkabér. 
Többször gondolkodtunk ezen baj okai felől, 

s abban találtuk fel azokat, hogy népünknél hiány- 

zik a Kitartás, nincsen hajlama magát tökéletesi- 

teni, mindent ugy óhajt végezni, mint apáitól ta- 

nulta, - idegenkedik minden ujitástól, - épen 

azért a kőfejtéseknél megszokott kezdetleges 

umunkarendszer szerint czélszerütlen eszközeivel 

hátramaradott mindig munkálkodásában, - s hol 

az eredmény után szolgáltatták a dijazást, na- 

mesés értékben 

* Ajánljuk a korszerű czikksorozatott olvasoink becses fi- 

gyelmébe. Szerk. 

ványnyal, a ,Székely Hirlap" kiadó hivatala- 

gyon keveset tudott szerezni, mig mellette beta- 

nult idegen munkások könnyüs zerrel zsebelték bé 

a pénzt. 

Ez a fejszés és baltás székely nép nem tu- 
dott a krajnai favágokkal versenyezni, s tudunk 

reá esetet, hogy egy tölgyfa erdőt a vállal- 
kozó, levágás és hasábolás végett, krajnaiaknak 
adott át, holott ezeknek utazási köl tségeit jövet- 
menet hordozni kénytelen volt, s még is olcsóbb 

árban végeztette a munkát, mint a helybeliek 
vagy környékbeliek arra vállalkoztak. 

Hasztalan volt minden intelmünk, hogy vizs- 
gálják meg az idegenek munkaeszközeit, tanulmá- 
nyozzák fogásaikat, zápra szoritott borsikó pi- 
paszár mellől az vol válasza éhező atyánkfiának, vaj 
a .. nye. 

Kórakásoknál, folyampartok erőditésénél a 

Horváthországból bevándotolt igazán buta nép- 
pel a mi embereink nem tudtak versenyezni. 

Az a sok kőhid min d olasz és másféle ide- 

d ogy a keleti vasut épit- Szomoru, d 
kezési költségeinek alig 100/, maradt az ország- 

ban a többi mind kivándorolt innen, s aztán a 

mi kevés bennmaradott is, annak is nagyobbrésze 

a korcsmárosok fiókjába vándorolt, mert népünk 

máról holnapra él, - előregondoskodás, számitás 

nem kenyere. 

Isten bizony szánalmat ébreszt a s.-szt.-györ- 

gyi-, kézdi-vásárhelyi- sz.-udvarhelyi piacznak 

megtekintése egy közönséges vasárnapon, midőn 
a székely atyafi kis értékü áruját eladva divisio- 

nalis, s mindenféle füstös irásaival, a procator 
urak kezeibe utolsó fillérét beszolgáltatja, hogy 

anyai vagy apai részét sógorától, testvérétől ki- 

perelhesse, s végül mi a nagy per tárgya? egy 
nehány öl rosz föld, vagy egy belsó teleknek, mit 
sem jövedelmező része. 

Az atyafiak per nélkül nem élhetnek, s ezen 

gyengéjüket ügyvédek, zugirok legiója lelketlenül 

kizsákmányolja. 

Korunkban ez egy ellenőrzés nélküli élet- 
módja a pennás csavargóknak, s mi tudunk ese- 
tet, hogy csalásért elcsapott adóhivatali tisztvi- 

selő elitéletlen üzi az ügyvédi mesterséget, con- 

tókot hajt fel, adósokat zaklat, a törvényszék iró- 

dáiban solicital, s mint fiscalis uriasan éli napjait. 
De bocsánat, e tollunkba akadt kitérésért csak 

azt akartuk evvel bizonyitani, hogy népünk a realis- 
és biztos hasznot hajtó munkánál többre becsüli, 

a kétes hasznot igérő olyan fáradozást, melyről 

el van hitetve, hogy ilyen, vagy amolyan nyere- 

ményt nyujt neki. 
Rövidbe foglalva, - minket korunknak ma- 

gasabb szabásu nemzet gazdászati áramlatai ké- 

születlenül találtak, népünk munkaerejét a világ- 

piaczon nem tudta hasznositani, kézműiparunk 

elavult fogásaival, tulélt modorával őskori kez- 

detleges állapotában haszonvehetetlennek bizo- 

nyult be, s épen azért kereskedelmünk legnagyobb 

részben a ponyvasátor készitésben és a singgel 

valókügyes elbánásban találja netovábbját. 

Ily állásunkban helyén van fölvetett kérdé- 

sünk, hogy a keleti vasut hálózatának elkészülé- 

sével mit tegyünk, hogy az országnak ennek lé- 
tesithetése czéljaából hozott erő feletti áldozatait 
hasznunkra fordithassuk. 

Megkisértjük nézeteinknek kitejezést adni, 
midón ezt teszszük, kérjük szives figyelembevé- 
telét annak, hogy specialiter a Székelyföld ép ezi 
elmélkedésünk tárgyát. 

Nekünk föladatunk a termelésben áll, hogy 

termékeink elárusitása által pénzhez jutva mind- 
azokat megszerezhessük, miket mi égalji viszo- 
nyainknál fogva magunk elő nem állithatunk, ha- 
nem másoktól meg- és beszerezni kényszerülve 
vagyunk. 

És itt első sorban azon kérdésre kell meg 
felelnünk, hogy hát mi az tulajdonképen, a mi- 
mi termelni képesek vagyunk, más szókkal, mint 

termelési anyagok állanak rendelkezésünkre, mi- 

ról a jövő számban. " 

A sommás perekbeni felebbvitelek határ- 
ideje. 

Ezt megelőző számban elmondottuk a sommás 
ügyekben hozott birói itéletek közlése iránt 
nézeteinket, lássuk kapcsolatban ezzel a sommás pe- 
rekbeni felebbvitel határideje felett felme- 
rült különböző nézeteket. 

A sommás ügyekbeni felebbvitel határideje törv. 
rendtartásunkban sokkal határozottabban van előirva, mint 
például az itéletek közlése körüli eljárás, s e kérdés 
kezdettől t. i. a perrendtartásnak életbe lépésétől mosta- 
nig mégis különböző vélemények sőt különböző tartalmi 
határozatok hozatalára adott alkalmat; megérdemli te- 
bát, hogy e kérdéssel kissé behatóbban foglalkozzunk 
annál is inkább, mert a felebbviteli határidő a felekre 
nézve nagy horderejü s igen fontos kérdést képez. 

A törv. rendt. a sommás perekbeni felebbvitelre 
nézve két esetet különböztet meg, ugyanis: 

1. vagy megjelent a fél vagy 
2. a peresfelek valamelyikének a kitüzött tárgya- 

láson elmulasztott megjelenése folytán hozatik a birói ha- 
tározat. 

Első esetben a 125 § szeriat a felebbvitel azonnal 
bejelentendő s 8 nap alatt irásba is indokolható. 

Második esetben csak semimségi panasznak van he- 
lye, melynek beadisi határideje a biróság helyén lakó fe- 
lekre nézye három, azon felekre nézve pedig, kik a biró- 
ság székhelyén nem laknak 8 napban állapittatik meg. 

E kérdéseket tehát fentebbi két eset praecis megha- 
tározásával a törvényhozás megoldottnak hitte számitá- 
son kivül hagyva azon harmadik esetet, hogy a törvény 
határozott rendelete ellenére esetek merülhetnek s tény- 
leg fel is merültek, midőn a biró itéletét nem hirdeti 
ki azonnal, hanem azt a feleknek irásban kézbesittetvén 
a felektől elvonja azon tehetséget, hogy felebbvitelüket 
azonnal teljesithessék. S épen, mert ezen esetről törvény 
nem intézkedik, s nézetünk szerint erről, mint határo- 
zott intézkedéseivel ellenkező tényekről nem is intézked- 
hetik, forognak fenn kételyek, melyek a m. kir. curia 
itélőszéki és semmisitő osztály ellentétes határozatainak 
váltak előidézőjévé. 

A semmitőszék ugyanis ez esetre nézve következő- 
leg határozott: 

„miután a fél, kinek a sommás perbeni itélet kéz- 
„besittetett, ez által a felebbvitel iránt azonnal teendő 
„nyilatkozattól elzáratott, és miután a polg. törv. rendt. 
„általános szabályai a sommás eljárásban is alkalmazan- 
,„dók, a 227. §. szerint pedig a felebbvitel határ- 
„ideje rendszerint 15 nap s alperes felebbezvényét 

határidőn belül adta be, azon fellebbezvény helytele- 
„nül lett visszautasitva (1870 január 22-ről 87 sz. a kelt. 
„decisio.) ' 

A legfőbb itélőszék pedig következőleg : 
„alperesek fellebbezése, mint nyilván elkésett visz 

„szautasittatik, mert alperesek a nekik bár szabályelle- 
„nesen nem kihirdetett, de 1870 julius 27-én kézbesi-



ptett másodbirsi itélet ellen csak aug 11 én, tehát 15 
„napi határidőn belül, s igy a törv. rendtartásnak a 
„sommás eljárás szeriut tárgyalt perekben szabályul szol 
ogáló 125. §-ához képest nyilván elkésve adták be (1871 
pjanuár 30-ról 1870. szám alatt kelt legfőbb itélőszéki 
határozat.) 

Tehát a curia két osztálya közül az itélet irásban 
lett kézbesitése esetében 
asemmitőszék a 227. §-ust alkalmazza a fe- 

lebbvitel határidejét 15 
a legfőbb itélőszék pedig a 125. §. alapján 8 napra 

határozza. 
Kérdés merül fel tehát az iránt, melyik forru nak 

correct a határozata. 
Nézetünk szerint egyiknek sem, mert véleményünk 

szerint miután a biróság azáltal, hogy az itéletet a fe- 
lekkel kihirdetés helyett irásban közölte, a törvény ha- 
tározott szabályát szegte meg, s ennélfogva az ügyet 
törvény rendes medrébe visszavezetni, vagy is a sommás 
birónak az itélet kihirdetését s a bejelentendő felebbvi- 
tel jegyzőkönyvbe vételét meghagyni, vélnők a legfelsőbb 
biróság, legcorrectebb intézkedésnek. Ez iránti továbbiné- 
zeteinket jövő alkalommal. 

= Az ugynevezett országos bank értekezletet, 
mint előre hirdetve volt f. hó 20-án tartották meg. Ban 

kot ugyan nem csináltak, jóformán nem is beszéltek róla, 

de igen annál több botrányt. Az egész scandalum, mely- 
nek megejtésére szélbali kegyelettel István király napját 
választották, éretlen demonstraczio utczai hóbort volt. A 

Deák-párt s balközép tenetségesebb férfiai, kezdettől fogva 

nem vettek tudomást arról; még Jókai sem jelent meg, 
kit pedig az előges értekezleten elnöknek néztek volt ki. 
Ugy látszik, hógy ha a jövő század regényeit megirta is, 
a bank kérdését nem akarta nevetség tárgyává tenni. 

Negyvenkét ellenzéki casinó, jobbadán kézbeli kül- 
döttei előtt, kik között gatyások is foglaltak helyet, Si- 
monyi Ernő hirdette a reakczio vadnál vadabb tanait. 

Az egyszerű jóhiszemü emberek megjelentek, hogy leg- 
alább jelenlétükkel, egyébbel ugy sem tudnak, segitségére 

legyenek az ügynek, s végig hallgatva Simonyi vihar ve- 
tését: méreggel szivökben távoztak el. 

Bámulatos az a vakság, melylyel a szélbalok vitlág- 
szerte megverve vannak. A párizsi petroleumosok, kik a 
végzetés testvérharczban el nem estek, degorálva vannak. 
A spanyol szélsők, miután a granadai forradalmi kormány, 

melynek élén egy bukott kereskedő állott, hol egy szabó 
s kalapos vezetik a hadügyet, s az igazságügyminiszter 

bádogos volt, bujdosik, mint Argiraus király, miután Se- 
villából a narancsok hazájából is kiugrasztottak, egyetlen 
városban üzik még hóbortjaikat. Ezen a mi szélbalunk 
nem okul, hanem provocal fegyverre, épen akkor, mikor 
állitólag az ország hitelének akar szolgalatot tenni. 

Egy körséta a bécsi világkiállitáson. 

(Vége.) 
A főcsarnok után alkalmasint legáltalánosabb ér- 

dekkel bir a műcsaruok, mely a főépülettől keletre fek. 
szik s áll egy közös udvar körül fekvő épületből, melyek 

közül a nyugoti nagyobb, mint 110 ől hosszu és 20 öl szé- 
les, 4 oszlopokkal diszitett főbejárással, az északra és délre 

fekvő két kisebb épület hossza mintegy 40 ölegybekötve 
két fedett folyósóvall. 

E műcsarnok magában is egy nagy világkiállitás, 
melyben mintegy összpontositva találja a vizsgáló a kü- 

lönböző muzeumok válogatott műkincseit. A szobrok kö- 

zötő is több műbecsesel biró van, de nagyobbszerü a ré- 

giségtár és a nagy épületben négy sorral berendezett kép- 

tár. Műbirálónak is bajos a sok jeles közül kiválogatni 
a legjelesbbeket. A jelesebbek közé tartozik: Germani- 
cus diadal-menete a megaláztatásában is méltóságteljes 
büszke Tusneldával, továbbá Matejkó két képe: Lublyo 
egyesülése és Báthori István, a mint az orosz czár II-ik 
Iván követségét fogadja a pleskani táborban 1581-ben. 
Pettenkosen August több magyar jellegüű képei közt a 
magyar önkénytesek (becsára 25 ezer forint.) Makartól 

Katharipa Kornáró cziprus királynéja stb. A magyar osz 

tályban örömmel látjuk, hogy honfiaink művei is nagy- 
ban magukra vonják a műértők figyelmét; a többek kö- 
zött Vastag, gomba-szedő czigánynője és oláh lakodalmi 

menete. A régiségtárban is figyelmet ébreszt Magyaror- 
szág kiállitott műkincseivel, 

Altalános érdekü továbbá a nagy gépcsarnok, mely 
a főépülettől északra, azzal párhuzamban mintegy 450 
ö1 hosszuságban és 25 öl szélességben magában foglalja 
nagy mértékben mind azt, a mi a gépezetben eddigelő 
kitünő előállitva van, minden lehető alkalmazásban. A 
kisebb kézi gépektől a legnagyobb összetett s különböző 
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Azt mondják a philosophusok, hogy a kit valamely 

szenvedély rabjává tett. ha elvesztette is egyéb tárgyarra 
pézve érzékei helyes használatát, de rögeszméjét illetőleg 
rendkivül találékony. Ez állitás igazságát a mi szélsőink 
is bizonyitják, Bármily együgyüek is egyébként, de azon 

alkalmat, hol a középbalt üthetik, ugy megérzik, mint 
a disznó a szarvasgombát, mint a hagyma a tavaszt. A 
bankügyet is erre használták fel, s el is érték teljesen. 
A balközép nemzetgazdásza Horn ur, kinek nevét a gyü- 

lés tagjai sehogy sem tudták megtanulni, mint néma tanu 

nézte végig Simonyi ur kegyetlenkedését, kinek nem volt 

elég, hogy kést ütött a balközép szivébe, hanem meg is 
torgatta azt abban. 

Hoztak határozatot is, hogy t. i. a nemzei bank 
érdekében irjanek fel a kormányhoz, hogy inditsanak or- 
szágos agitacziot stb. Hanem mindebből semmi sem lesz, 

hiszen a bank élő diadala lenne a kiegyezésnek, melytől 

pedig a szélső-bal inkább fél, mint a boszorkány a ke- 

resztbe tett seprotől. 

Vidéek. 

- Tordaról aug. 28-ikáról keltezve, egy jó bará- 
tunktól, kinek igazság érzetére sokat adunk, következő 

levelet vettünk. 

A „Keletben" tordai állapotok czim alatt megje- 

lent czikket a „Székely Hirlap" közelebbi számában rő- 
viden reprodukálta. A kelet czikkében egy szó sincset a 

mi igaz ne volna, regisztrálja hiven a Tordán fölmerült 

pénztári kezelés egyes momentumait, csak annyiban nem 
hív, hogy ha az irónak eszébe jutott volna, még egy fa- 

ciest tele irhatott volna. 

Ellenben a Székely Hirlap" apróságai között meg- 
jelent czikk, akár alaptalan informatio, akár tulzott buz- 
golkodás következtépen nagy méltatlanságot követ el az 
ott megnevezett egyéneken a mikor őket a hűtlen pénz- 
tárnok czinkos társainak nevezi. 

Hogy az ott megnevezett urak czinkosai volnának 

"a rajtavesztett pénztárnoknak; ez semmi tekintetben nem 
áll; nincs egész Torda megyében és varosában egy te- 

remtett lélek is, a ki elfogulhattanul róluk ezt távolról 

is föltegye, sőt excepto uno, hogy ők történetesen balol- 

daliak a mi ezen ügyben nem jöhet tekintetbe, mindany- 

nyian tiszta kezü és tiszta jellemű férfiak, kiklrez eféle 

gyanusitásnak még csak árnyéka sem férhet stb. 

Tisztelt barátunknak a hozzánk intézett levelére és 
más uton szerzett meggyőződésünk alapján is a követke- 
zőket megjegyezni méltányosnak tartjuk. 

Lapunkban az incriminált czikket a Keletben" 
„Tordai állapotok" czimen megjelent tudósitás első benyo 

ztsmozszzzztttattsltezsszsane 

mására irtuk A czinkostársak elnevezését, becses levele 
vétele előtt, már akkor, midőn sorainkat papirra tettük, 
nem ugy értelmeztük, mintha nevezett urak a hütlen 
pénztárnoknak, mint olyannak lettek volna ezinkostársai ; 
hanem ugy, hogy társai a tordai baloldali törekvésekben, 
melyek ellen czikkünk éle különben intézve volt. Sértő 
szándékunk nem volt, ama kifejezést menyiben félreértésre 
adhat alkalmat - készséggel visszavonjuk. 

Szerkesztő. 

M.-Sámsond, 1873. augustus végén. 

Csodálkozhatik, tisztelt szerkesztő ur, hogy ily fél- 
reeső igénytelen helyről akad valaki, ki olvasó közönsé- 
gének a Mezőség körülményeiről szándékozik némi ismer- 
tetést adni; talán e kérdés is fölmerül gondolatában, hogy 
vajjon mit irhatnak most, a Mezőségről? - Feleletül 
most annyit mondunk, hogy roszat. Sajnos, hogy nekünk 
minden szavunk panasz, kivált mest, midőu még egész- : z Z : ségünk is meg van támadva az országszerte sujtó csapás, 
a cholerajárvány által, vannak ugyan helységek legin- 
kább közelünkben, - melyek az epidimia által mindeg- 
dig meg voltak kimélye, - de az aggodalom mégis csak 
megvan. Gazdaságunk igen meddő. A borzasztó hőség, szá 
raszság, mely dinyeérlelésre is tulságos, már reményünket 
is ellankasztotta; gabonánk van de mind mennyiség, mind 
minőségre nézve gyenge; törőkbuzánk, - melyet csak 
az éjjeli harmat tart még kissé nedvesen - nem eléggé 
fejlett, és már idő előtt érik, jobban mondva szárad össze, 
nmémely helyen még ilyen sincs; gazdaságunk sehogy 
sem vigasztal egyéb bajainkban. 

Igen természetes, hogy e körülmények és az egész 
pénzvilágba beütött krach a mi pénztelenségünknek 
kutforrásai mióta a m. vásárhelyi takarékpénztár és ,Ke- 
reskedelmi bank" a hitelezést megszüntette: azóta kétszeres 
bajban vergődünk: a pénzforrások teljes kiapadása mellett 
gazdasági áruczikkeink nehéz eladhatása mellett is fizet- 
nünk kell - de pénzt még vagyonunk lekötésével sem 
kaphatunk. 

E körülmények sokak eszébe azon eszmét hozták 
vajon nem lenn-e üdyös egy földhitelintézet felállitása 
Marosszéken? gyakran foglalkoztunk e kérdéssel magunk 
is, de leginkább jelenben, midőn aunyi és annyiféle mó- 
don kisértjük a hitel eredményét. 

Mindenek fölött azon kérdés merül fel, hogy ily pénz- 
telen világban, midőn a meggyőződésünk szerint oly biz- 
tos alapon álló - kereskedelmi bank sem képes a hitel- 
nek anyagi értéket adni, egy fennálló földhitelintézet va- 
jon nem épen ilyen, vagy még pénztelenebb állapotban 
sinlődnék-e ? Megvalljuk, hogy ily fontos kérdés vitatása 
nem ily röviden és egyszerüen történhetnék meg; a szükség 

czélokra alkalmazott gépek a szemlélő előtt működnek 
(főként d. e. 10 -12 közt) gőzerő vagy mesterségesen 
felvezetett viz által hajtva, ugy hogy a vizsgáló szakértő 

közvetlen ismeretet szerezhet magának a gép működésé- 

ről, s a puszia szemlélő is bámulva látja a rövid idő 
alatt előállitott eredményt. E csarnokban vannak különb- 
féle szekerek is nagy számmal kiállitya. 

A uagy gépcsarnok mintegy kiegészitő részét ké- 
pezik a gazdasági gépcsarnokok; - a nyugoti tartomá- 
nyoké a főépület és a nagy gépcsarnok nyugoti végei kö- 
zött, a keleti tartományoké pedig, - melyben a miéink 

is vannak - a nagy gépcsarnoktól keletre. Itt összepon- 
tositya lehet találni a gazdászat körében használt min- 

dennemü gépeket és eszközöket a legegyszerübbtől fölfelé. 
s az ezzel kapcsolatos ipar és gazdászati-csarnokban lát- 
ható nagyon sok oly iparczikk, mely a főkiállitásban 
nem szerepel, s minden, mi a gazdászat körébe tartozik, 
a mivelés alatti termények csaknem mind képviselye 
vannak. 

E két csarnokban, természetes helyzeténél fogva 
Magyarország kiváló helyet foglal el mennyiség és minő- 
ség tekintetében is. A gazdasági gépeken és különféle esz- 
közökön kivül képviselve vannak a bányászati és kohá- 

szati tárgyak. Ott látjuk a maros-ujvári, tordai, parajdi 
sót, s a petrozsényi kőszénből emelt gula hirdeti, hogy 
hazánk e telepből nagy területet képes kőszénnel hosszua 
időre ellátai. Termények is nagy bőségben vannak kiál- 
litva, különösen szép a m.-óvári gazdasági intézet jól 
rendezett kiállitása, s több magánosokó is, de meg kell 
vallani, hogy erdélyrészi honfitársaink nem eléggé hasz- 
nálták fel a kedvező alkalmat, hogy iparczikkeiket s ter- 
mesztményeiket a világgal megösmertessék, mint mond 
ják sokan az ajánlkozók közül sem küldötték fel termeszt- 
ményeiket. Az is igaz, hogy bárha két kijáráshoz közel, 
de még sem a legelőnyösebb hely jutott számukra, hol 
a termények egy része kezdetben meg is ázott; a mellett 
az egyes tárgyak sincsenek oly előnyösen fölállitya, mint 

a 

sok másoké (az igaz nagy költséggel.) hogy az arra járók 
figyelmét messziről magukra vonják. A borok is szeré- 
nyen vonultak egy szegletbe három gulába rakva. de ez 
még sem ártott belbecsökre nézve, mert a kóéstolni való 
borok szerencsére már előre pinczébe voltak rakva, s 
méltó elismerés- és dicséretben részesülnek, első helyen a 
csombordi és tófalvi rizlingek emelvén boraink jo hirét. 

A ki tudja, hogy nevelés teszi az embert emberré, 
s hogy leghatalmasabb nemzet az, melynek legműveltebb 
népe van: az érdeklődéssel keresi fel az egyes államok 
részéről kiállitott minta néposkolaházakat, a milyen az 
osztrák oskolaház a tér keleti széle felé, az amerikai, 
sveiczi, Portugal és Svéd-oskolaházak, a nagy, csarnok 
nyugoti felétől délre szembe az illető országok főcsarnok- 
beli osztályaival. E tanszobák telyesen fel vannak sze- 
relve; mindenikben kielégitő könyvtár nemcsak tan- ha- 
nem a tanitók használatára szápt könyvekkel is; külön 
szekrényekben vegytani , természettani-, terményajzi tár- 
gyak- és eszközökkel, a falak rakva a szükséges térké- 
pekkel és alakzatokkal. A nagyon jól felszerelt svéd nép 
iskolában miud egyes fa padocskák vannak alkalmazva 
előttük álló kis asztallal, melyek a rajzolók számára fé- 
lig befelé huzhatóh, alól fiókkal; az Amerikaiban lesrofolt A 
egyes öntött vas székek vannak az első hátához lévén az 
utánnuk következőnek asztal táblája erősitve. Egy hat ől 
hosszu és 3 ől széles szobában 35 széket lássam elhe- 
lyezve. 

Kevés ember van, ki a kiállitási téren lévő mintegy 
kétszáz egy nehányra menő külön épület között fel ne 
keresné a „Neue Freie Presset-nek a franczia osztály déli 
szárnyával szemhen fölállitott pavillonját, melyben a mes- 
terséges gépezetü sajtóból készen összehajtva, csak cso 
magolásra várva kerülnek ki a lapok bámulatos gyorsa- 
sággal. 9 1 

az eredetik alakjára vannak megletős nagyságban épitve 
legtöbb bámulója van az egyptomi palota - persa és 

í 

A különböző uralkodók palotái közülymelyek egészt! 



sok mentőeszköz felé forditja gondolatainkatde ily kérdés el 
döntése azon időre való, midőn nem az égető szükség 
hanem, nyugodt anyagi állapotban a jövőre gondolás jut 
tatja azt eszünkbe. 

Nem vonjuk kétségbe, hogy földhitelintézet felálli- 
tása üdvös eredményü lenne, dearra akkor kell gondolnunk 
midőn nem a végső szükség, s az abból kifolyó, e tervet 
tcsaknem lehetetlennek feltüntető következmények sugalják. 
Agdja isten, hogy nyugodt meggondolása ez eszmének, jó 
anyagi viszonyainkból következhessék be mihamarább. 

-i -s. 

Mi hir külföldön? 

Hrancziaország. A legutóbbi lapok igazat 
adnak Tbiersnek. a mennyiben legtöbben a fusió végmeg- 

hiusultát hirdetik. A Gambetta lapja eleitől fogva senmi 
elentőséget sem tulajdonitott annak. A többi republiká- 
nus lapok több sulyt fektétnek arra. Némelyik szerint 
hem is annyira a köztársaság, mint Francziaország forog 
azon veszélyben, hogy a tulzó papuralom hatalma alá ke- 
ül, a mi aztán nemcsak az ők, de saját véleményünk 
szerint is, nagy veszedelem lenne. 

A bonapartiak főembere Rouher következőleg nyi- 
latkozik a fusióról: „A monarchista fusió nem állhat fenn, 

agy ha elég ideje lesz is, hogy a monarchiát kimondja, 
az nem fog sokáig fennállani. Az orleansiak és legitimis- 
ák fusiója hasonlit azon jelenethez, midőn két haldokló 
heteg a halálos ágyon jegyzi el egymást. Ha sorsukat egy- 
máshoz csatolták, az csak azért történt, hogy együttesen 
esszenek el. Ha megkisértik, hogy V. Henriket trónra- 
ültessék : a dolog vérontásra kerül. A köztársaságnak Mac- 
Mahon alatt kell fennállania, mert ő becsületes ember, 
nem hajbász mellékes czélokat, s halálig fog engedel- 

Meskedni a nemzetgyülés parancsainak. Midőn kérdék 
ouhertől: ba valjon engedelmeskedni fog-é Mac-Mahon 
1 nemzatgyülésnek azon esetben is, ha V. Henriket emeli 
ténra, azt felelte: hogy azon esetben nem fogná alávetni 

gát a nemzetgyülés többségének; mert a kormányforma 
Mlött, sikeresen csak a plebiscitum dönthet. Ez elég vi 

osan van mondva, ha igaz. 

spanyolországban a Carlisták Bilbao mellett 
y franczia és egy angol hajóra lődözve, amazon egy 
uatrózt öltek meg, ezen nagy károkat okoztak. Már ez is 
emzetközi botrány, de még itt nincs vége. Megsértették 
genfi egyezményt is, midőn a piros keresztet tekintetbe 
em véve, a sebesültekre is tüzeltek. Most már, mint 
desen történni szokott, mentegetik magukat; azonban 
ranczia és angol hajók, azon eljárás megtorlására van- 

ak utasitva. 
Délámerikai hirek szerint, a Németországból ki- 

sitott jezsuiták Brazilliában s az argentini köztársa- 
ban nagy számmal telepednek meg ugy, hogy csaknem 

Mhanyagolt iskolákat vették különös pártfogásuk alá, s 
uint irják, eddigelő semmi kifogásra sem adtak okot. El- 

hisszük, hisz ezek is azon nyájból valók, kikről meg van 
irva: hogy mint bárányok vonulnak be ide s tova, s az- 
tán, mint farkasok uralkodnak. 

Poroszországban, a poseni papuövelde, kormányi 
rendelet által, mert az állami főfelügyelet arranézve nem 
ismertetett el, közelebbről bezáratott. Ött ugy látszik nincs 
kedvük hosszasan tréfálkozni, a renitens papi fejedel- 
mekkel. 

Choleraesetek varosunkban. 

Aug. 24-étől 26 iki estig megbetegült 12, ebből 
meghalt 4, gyógykezelés alatt maradt 8. 

Mi hir városunkban? 

- Ertesités A m.-vásárhelyi ev. ref. főiskola nö- 
vendékei, ezennel értesittetnek, hogy avároson és különö- 
sőn vidékén, még mindig uralkodó cholerajárvány miatt, 
az iskolai év szeptember 5-én történni szokott megnyi- 
tása, bizonytalan időre elnapoltatik, mikoi történendő 
megnyitásáról, mely a járvány megszünésétől függ, az 
érdekeltek hasonló uton értesittetnifognak. Az előljótóság. 

-A maros-vásárhelyi kir. törvényszék elnöke a 
,Buda pesti Közlöny? ben pályázatot nyitott a királyi tör- 
vényszéknél két- és a mező-bándi járásbiróságnál egy üres- 
ségben levő irpoki állomásra. A pályázati határidő lejár- 
ta: 1873. szeptember 10-ike. 

- Hirdetmény, melynélfogva közzététetik: mikép 
az egészségügyi bizottmány javaslata alapján, miután a 
eholerajárvány ezen sz. kir. városban oly mérvben szeli 
dült, hogy bárminő nagyobbszerű gyülekezet megtartható 
az itten minden év september 4-én tartatni szokott 
ugynevezett Rozália napi országos vásár az azt 3 napon 
át megelőző baromvásárral együtt leendő megtartását a 
képviselő bizottság mai napon tartott közgyülésében meg 
határozta. Maros-Vásárhely sz. kir város tanácsának 1873. 
augustus hó 23-án tartott üléséből, a városi tanács. 

- Tordán jövő szept. hó 8-án tartatni szokott 
ugynevezett kisasszonynapi országos vásárt, tekintettel a 
Torda várossában- és vidékén, mind eddig uralgó cholera- 
járványra, betiltottam. Tordán 1873. aug. 21-én. Miksa 
Elek alispáu. 

- A „Lövész-torna-egylet" rendkivüli közgyülése 
aug. 24-én végre mégis megtartatott, az eddig tanusitott 
részvétlenséghez képest elég számos tag jelenlétében. A 
gyülés tárgyát azon kérdés képezé, hol legyen az egylet- 
helyisége? Városunk összes polgársága már régen belátta 
- és alkalmasint városunk képviselő bizottmánya is, - 
hogy a postaréten kiszemelt hely minden tekintetben 
alkalmatlan e czélra; e meggyőződés eredménye azon egy 
hangu határozat lőn, hogy egy uj előterjesztés és kére- 
lem adassék be városunk képviselő bizotemányához, a „Lö- 
vész-torna-egylet helyiségeinek az Elbában leendő felál- 
lithatása iránt. Minthogy jelenleg el van enyészve egy 
része azon körülményeknek, melyekkel e kérés korábbi 
megtagadása indokoltatott: alkalmasint kedvező válaszban 

ök pavillomok, melyekbe a nagy tolongás miatt csak 
jal lehet bejutui, s eredetiségük - teljes berendezé- 

uk méltán vonza a közönséget, igyekezvén mindenki egy- 

ás mellett könnyü szerrel megtekinteni azt, mit más- 

nt csak az illető országba utazva látbatna; kissebbek 
marokkói- japáni lakók, köztük megvonulva a Wigvám 

U épületek körül bódékban és sátrakban egész bazar van, 
M törökök s persák árulják apró portékáikat jó drágán. 

A többféle néplakók között legkitünőbb kényelem és 
Ués tekintetében a gyönyörüű faragványokkal tele sveiczi- 

, és a kiállitási tér keleti végében elhelyezett foral- 

gi emeletes parasztház. Boldog nép, hol a nagyobbrész 
házakban lakhatik, - de munkás is. Közel hozzá egy 
módu szász lakóházának hű másolata, s mellette a kö-- 

esnél szerényebb „Székely ház" telve belől és udvarán 

Mb apró házi eszközökkel és készitményekkel, melyet 
uden egyszerüsége mellett érdekkel látogatnak a kül- 

Miek is, A kukoricza is csőzni kezdett már az udvaron. 

embe ezekkel a még egyszerübb galicziai-, szemeniai-, 
ov- és horvát paraszt házak. Ezektől kis távolságra 

Mmelkedik az üveg festészeti palota, s az ugynevezett 
oitats pavillon, melyben valódi örömmel lehet látni: 

Bnyit tud az ember a tudomány és mesterség segé- 
vel, embertársának, főként a háboruk alkalmával oko- 

Mt insége és nyomora enyhitésére, s gyógyitására tenni. 

A kiállitási téren elszórva, csaknem minden ország- 

vannak vendéglősök és kávéházak, melyek között, ha 
is nehány drágább az inyenczek és gazdagok számára 

0.; a franczia Freres provencaux stb., - de többek- 
a mérsékelt áron lehet étkezni; p. o.: az angol ven- 
Előben a magyar vendéglőben a magyar osztály szárny- 

tnokából kimenye, - a szt.-Marxereknél, a gépcsar- 

któl északra, a pilseni vendéglőben a nagy csarnok 
Iyugoti része felé; és a nagyon sokak által látogatott 
tinger vendéglőben az Erzsébeth sétányon szembe a fran- 
a osztálylyal, közel a ,„Presse" pavillonjához (ebédelni 
Net 1 frrtól 1 írt 50 krig borral.) Ettől nem messze 

elt kávézó hely a sveiczi kávéház, melyben a fárad- 

a 

hatlan sveiczi leányok nagy előzékenységgel szolgálnak. 
Sokan felkeresik a délnyugotra fekvő magyar csárdát és 
egy gulyás hus mellett hallgatni a magyar zenét - néha 
a Salamonét. s megkostolni a magyar bort; de sokak vé- 
leménye szerint: jobban tenné a csárdá vendéglőse, ha 

borát mérsékeltebb áron adva, többeknek szolgáltatna al- 
kalmat és kedvet a magyar bor megkostolására. Ez je- 
lenre és jövőre is több haszuot hajtana. 

A főcsarnokot 6 órakor zárják, a többek még nyitva 
maradnak 8 óráig. 

Az egész napon át folytonos, járás és szemlélés által 
kifáradtaknak kedves szórakozást nyujt, ha 4-6 óra közt, 

az egyptomi alkirály messziről látszó magas tornyu épü- 
letétől délre terülő Mozárt térre menve gyönyörködik 

Strausz jeles zenekarának játékában, s ha kedve kereke- 
dik egy pohár kávét iszik a mellette levő olasz kávéház 
ban, de hol a szolgálatban nem oly előzékenyek, mint a 
sveicziak. 

A kiállitási tér minden részében lépten-nyomon ta- 
lálkozunk magyar emberrel, a látogatók nagyon jelenté- 

keny részét magyarországiak teszik, de ugy tetszik né- 
kem, hogy erdélyrészi hazánkfiai aránylag kevesen jönnek 
fel, pedig kár ez alkalmat fel nem használni, mert bizo- 
nyosan megérdemli a fáradságot, mindenki talál magára 
nézve érdekest és hasznost. Ki ide jön, nehány nap alatt 

annyit lát és tapasztal, mennyit máskor csak évek alatt 

érhetne el a töld nagy részét beutazva. 

Az elhiresztelt drágaság ne ijeszszen vissza senkit, 
mert sem szállás, sem étel nem oly drága. Napjára 4-5 
forinttal, ha nem is fényüzőleg, de elég kényelmesen ki 
lehet jönni Egy belépti-jegy ára 50 kr, csak szeredán 1 

forint, de a postákon és kiállitási hivatalnokoknál előfi- 
zetve 10 jegyet lehet 4 forintért kapnui, s két ily jegygyel 

a forintos napon is be lehet menni. 80-tól 100 forintig 

egyes ember feljöhet, s 10 nap itt mulathat. Még van 
idő - föl kell használnii B. 

részelülend városuunk képviselő-bizottmánya részéről e va- 
lóban nélkülözhetetlen egylet. 

- Fölhívjuk közönségünk figyelmét e hét 
szinházi játékrendjére, mely elég sok érdekest és ujat 
tartalmaz, hogy időtöltés utáni vágyát kielégithesse. Csü- 
törtököt, aug. 28-án rendkivüli előadás. Carló de Pas- 
dualis, Európaszerte hires római baletmester, a bécsi cs. 
kir. opera szinház két elsőrendü solo balettánczosnője 
Julietta Disire és Leopoldina Fábri kisasszonyok, mint 
vendégek először „Tüz a zárdában vigj. 1 felv. Pén- 
teken aug. 30-án. Az emlitett tánczos és tánczosnők má- 
sodik és utólsó föllépte, és „Becsületszós vigj. 2 felv. 
Szigligetitől. Szombaton, aug. 31. ,„Az amerikait 100 ara- 
nyas népszinmű, Szigligetitől, 2-or. Vasárnap, sept. 1. 
„A vérmenyegző." Látványos szinmű 5 felv. B. K. először. 
Ugy halljuk, hogy az emlitett tánczos és tánczosnők művésze- 

tükkel mindonütt megnyerték a közönség tetszégét s 
reméljük, hogy biztosan ajánlhatjuk őket közönségünk 
pártfogásába. 
Szini szemlenk tér szüke miatt jövő számunkra 

maradt. 
- Butyka Dezső fiatal orvos halálát hozzák a 

kolozsvári lapok. E hir alaptalan Butyka ur teljesen fel- 
üdülvye hagyta el városunkat, s ment vissza rendeltetése 
helyére. s 

- Mult hétfőn délben tüz volt a kis-utczában 
Egy kis faház udvarán felhalmozott szalmacsomó gyu- 
ladt meg, szerencsére azonban, a korán érkezett segély 
meggátolá a tüz tovább terjedését. Glondoskodhatnék ren- 
dőrségünk arról, hogy tüz esetén oly veszélyes helyen, mi- 
nő a Kis utcza, ne tartassanak szalmakazalok. Ez eset 
ujabban emlékeztet arra, hogy mily nagy szükségen lenne 
segitve, ha a tüzoltó-egylet valahára létesülne városunk- 
ban is. 
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Dürüczkölő. 

Cserei ur a „Magyar Polgár"-ban kemény támadást 
intéz ellenünk. Igaztalan vádjait hallgatással mellőznők, 
ha kedvező alkalmul nem szolgálnának arra, hogy némely 

igazságokat elmondjunk Cserei urnak és pártjának. Azt 

mondja, hogy mi idéztük elé a polgárok közt a szakadást 
a multban. Ne bolygassuk azt a multat, boritsuk reá sü- 
rű fátyolát a feledésnek; annyival, inkább mert nem tudoma, 
ha valjon önöknek nem több felejteni valojuk van-e, mint 
nekünk. Maradjunk tehát csak a jelennél. Azt mondja őn, 
hogy a jelenben is fölzavarom polgártársaimat pokró- 

czos modorammal. És miből jött ön ez itéletre? Való- 

ban megérdemli, hogy az érdemes olvasó pár perczet szen- 
teljen e soroknak, hogy azokból megitélhesse: ha valjon 
Cserei ur és pártjának vagy a csigabiga szarvának na- 
gyobb-e az érzésenysége. A tényállás a következő. A ref. 
egyházi képviselő-testület a minapában kiegészitette egy 
háztanácsát. A kissebbség - hová tartozni nekünk is szereu- 
csénk van - azon nézetből "indulván ki, hogy erkölcsi 

testület annál erősebb, minél több intelligens emberek 
vesznek benne részt; azonvoltunk, hogy nehány általáno- 
san ismert intelligens és buzgó polgártársunkat vigyük be 

a consistoriumba Aa többség - hova Cserei ur is tarto- 
zik - nem hogy secundálta volna ez üdvös törekvést 
sőt még kivotizált a consistorok soraiból nem egy intelli- 

gens erőt. Erre mi a legbékülékenyebb és legjótakaróbb 
modorban a következő igazságra figyelmeztettük polgár- 

társainkat: vigyázzanak polgártársaink s csinyán bápja- 
nak az intelligens egyének kivotizásával, mert'ha e törek- 
vésben megmaradnak, akkor erkölcsitestületeink 
ugyjárnak, mint az az épület, melyből kiszed- 

ték az összetartó kapcsokat t. i. önmagukban 
összeomlanak, Ez a tényállás. Már most itélje meg az 
érdemes olvasó, hogy hol van itt a pokroczos modor?! 
Ez igazságot egy udvari hölgynek sem mondhattuk vol- 

na el szelidebben. Ha ez pokrocz,akkor szeretnők tudni 
minő fogalmai vannak Cserei ur-nak a indiai shawiról! 

k 

Ön azt mondja, hogy fölzavarjuk a polgárok közt 
az egyetértést. Hányszor fog már ismétlődni az életben a 

bárány és farkas meséje, melyben a farkas rákiált a fo 
lyam mentében jóval alantabb álló bárányra: „mért za- 

varod föl előttem a vizet." Imé önök kirekesztik az egyház- 
tanácsból az intelligentiát, csak azért, hogy számukra a 
votumok többségétszükségesetében annál inkább bizto- 
sitsák; gondnok dr. Antal László urat városunknak a 
közügyek körül legbuzgóbb polgárát a „Magyar Polgár"- 
ban kiteszik pellengérre: mi szeliden figyelmeztetjük, 
hogy az elsővel az erkölcsi testületnek ártanak s dr. An- 
tal László urnak csak az az egy hibája" van, hogy. ár 
gusi szemekkell őrködik az egyház közvagyona fölött - 
s Cserei ur reánk kiált: hogy miért zavarjuk föl előttük 
a vizet ?! 

k 

Mannával vagy ambróziával és nem herájntokány s 
töltött káposztával él ön Cserei polgártárs? hogy oly 

gyengék idegei, miszerint egy igazságnak ily szelid mo-



dorban való kijelentése is annyira rángatozásba hozza nervu- 
Sait, hogy pokroczot lát ott, hol a legtisztább fejér- 

ségü gyolcsot kellene látnia ?! 

* 

Aztán baloldali ember-e ön, hogy napjainkban, az 

egyenlőség korszakában, a mikor a grófi czimer sem egyéb- 

re való, mint hogy azt az illető kocsijára festesse czifraság- 

nak, maga és pártja számára kiváltságotkövetel; azt 

a kiváltságot: hogy önök cselekvényeit ne lehessen birálat 

alá venni. Kutassa fel ön a nemes csismadia czéh levéltá- 

rát s keresse ki: melyik magyar király vagy fejedelem 

től kaptak önök erre privilegiumot. A miniszterek tetteit 

szabad bonczkés alá venni, hanem a városi iparos pol- 
gártársak tévedéseire egy árva szót sem lehet koczkáz. 

tatni! Szépen értelmezik önök a szabadságot. 

k 

Ön a düröczkülőt primitiy szerkezetüű gépezetnek 

tartja. De vallja be ön maga, hogy az oly vastag tévedés, 

mint, a mely ön hirlapi levelét átlengi, nem épen dürücz- 
kölőbe való-e! hiába tennők azt a legtökélyesebb szerke- 

zetü műmalomba - soha sem lenne belőle királyliszt. 

. 

Köszönjük ön tanácsát arra nézve, hogyan kezeljük 

a ,„dürüczkölőt. Csupán annyit igérhetünk, hogy vissza 

nem élünk a sajtó által kezünkbe adott hatalommal, de 
azt belátásunk szerint gyakoroljuk. A tévedést rosz aka- 

ratot, hiábanvalóságot most tréfásan, majd a guny és 

satyra élesebb fegyvereivel ostromolni kötelességünknek 
tartjuk, még ha polgártársaink közt is jelenkeznének azok, 
nmem az ért, hogy zavarjunk, hogy polgár, 
társaink közt egyenetlenséget idézzünk fel,. 

hanem azért, hogy azokból polgártársainkta- 
nuságot meritsenek. Minemazonjó ba ráthoz 
akarunk hasonlók lenni, a ki barátja gyengeségeiv szépi- 
téni, hibáit elpalástolni igyekszik: hanem ahoz a jó barát- 
hoz, a ki szemébe meri mondani jó barátjának : barátom! ez 

hiba, kerülnöd kell; ez tévedés, melyből kimenekülni kö- 
telességed. 

Törvénykezés. 

A m-.vásárhelyi m. kir. itélő tábla nyilv. ülésében a 

18783. év aug. hó 25-én és következő napjain következő 
ügydarabok fognak előadatni. 

I. Tanács polgári ügyekben. 

Petri Ádám k. t. r. b. által. 

Szeles Lina s társa Csép Lajos e. közös udvar meg- 
osztása i., Elek János Kiss Ferencz e. egy gyümölcsös- 
kert i., Krisán Vaszi Dregán Vaszi s t. e. perköltségek 
i, br. Silling Vilmos Zejk Jósef e. haszonbér megszünt 
i, Molnár Nasztaszia Grigona Dotyicza e. kitelepelés i., 
Vlád Georgia Bezsán Chirila e. 60 frt kölcsön i., Incze 
Lajosné Nádházi Jézsef e. haszonbér, megszünt. i., özvegy 
Demény Mártonné ifj. Demény Márton e. som. vh. i., 
Agoston Károly Juhász Károly ellen 50 frt vételár i., 
Biró Ferencz Dénes Ágoston e. kártérités i. 

Illyés Károly k. t. p. biró által. 

Densuszán Aronnak Marginean George Constant e 
9 frt 60 kr i.. Sult Henrichnek Mundrai Knopfler Mó 
ricz e. 23 frt 50 kr i., Buksán Vaszinak Poporadu Mo- 
isze e. som. vh. i.. Benke Sigmond s t. Zágoni László s 
t. e. 150 frt kárt. i., Gáspár Katalin s t. Hauschuld 
György e. 148 frt i., Balog György s t. Gyulatelki 
g. egyház e. 27 frt 32 kri., Bidian Alexa s t. Sándor 
Samu e. egy kancza viszaad i., Silbermana Áron s t. 
Petru Dendiás s t. e. 72 frt i., gr. Rindemaul A -nek a Bab- 
féle alap s t. alperes e. i. p., Csicsó Tanaszias t. Bukacs Gyor- 
gye e. 50 frt kártérités i., Astileanu Vaszilika s t. Do- 
gecsan Oruszia e. mesgye igazitás i, Hogyina Mária s 
t. Szircse Juon e. 38 frt i, Pénteki Katalina s t. Do- 
bos Adám e 70 frt i., Lenke Jusztina s t. Lup toma e. 
atyaság elismerés i,, Vajda József Török Juon e. 50 frt 
16 kri., Tyokán János Ursz Vaszi e. 20 fit i., Székely 
András István Krasznai Márton e. 100 frt i., Berkovics 
Jakab Knöpfler Károly e. 120 frt i, Ilyés Mihály Gál 
József e. 7 frt i. Kovács János Becze János s társa e. 
élelmezés i., Roth Cristián s társ. Plotz Frigyes e. 30 
frt, i, Puskáriu József, Szilvási Albert s társ. e. 75 kö- 
ből törökb. Florea George F. A. Sofron e. 300 frt, i., 

Zahare József, Zahae István e. somvh. i., Darkó Pál, 
Hegedüs Sámuel e. somvh. i, Hadnagy Eframine, Had- 
nagy andrás e. 40 frt, i. 

III. Tanács bűnűgyekben, 

Bárdosy György k. t. r. biró által. 

Aldea József e. testibiztonság e. kihágásos ügye, 
Czihindeleanu János e. kihágásos ügye, Popa Vaszi ellen 
bessület kihágásos ügye, Bálint György becsületbiztonság 
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kihágásos ügye, Sonkatyám Nicolae e. lopási kihágásos 
ügye, Ciceiu Oprea e. becsületsértésértire, Muscanu Ma- 
ria e. testisértési ügye, Pojenár Salam e. lopásérti ügye, 
e, Szakács János e. testisértésérti ügye, Musca Nicolae e. 
becsület sértésérti ü., Lezeroei Juon e. lopásérti ügye, 
Bresslauer Jákob és társa, e. becsület sértés i., Milinte 
István, e. becsületsértés i, Brán Sámuelné e. becs. sért. 
i, Róth Lajos e. becsületsértésérti ügye, Préda George 
Mária házasságtörési ügye. 

Spech Adolf k. t. r. b. által. 

Szentiványi Gábor e. becsületsértésérti ügye, Stojka 
Jovits e. ugyanazért, Gábor János e. becsületsértésérti ü. 
Bányász Gávris e. testisésérti ü., Avrám Nicolai Megyán 
e. testisértés ü., Filép Lidia e. becsületsértés ü., Butyka 
Györgyné e. testisértés ü., Stefán Juon e. becsületsértés 
ü, Puskáriu Alexandru és társa e. testisértési ü., László 
Zoltán e. vagyonbiztonság e. kihágás 1.. Kocsis György 
és társai e becsületsértési ügye. 

Jegyzélke 

azon polgári és urbéri peres ügyeknek, melyek a m.-vá- 
sárhelyi kir. törvényszéknél f. évi aug. 26-án tartandó 

nyilvános ülésben elő fognak adatni. 

Polgári perek. 

Fogarasi Dániel k. törv. biró által. 

Csán Jákobnak Osza Péter Vaszi ellen fekvők iránti 

pere, Tóth Rozáliának Borsos György és társa ellen fek- 

őségi igé So00s Dénes és neje Kis Ágnesnek Ka- 
thonai Gyula ellen végrehajtás megszüntetése. Moldován 

Anikó és társainak Szántó János ellen atyaság elismesé 
érti pere. Jakab Anna Görög Miklósnénak Gábris József 

ellen 1050 frt megfizetése iránt. 

Urbéri űgyek. 

gyárltás József k. törv. biró által. 

Thuróczi Jánosnénak Lukács Péter ellen urbéripere 

gr. Peiachevich Márknénak Szabó Mihály e. p. ugyan an- 

nak Molnár István ellen, Szrátye Istvánnénak Nagy György- 
né ellen B. Bálintit Józsefnek Kozma Mihály, Karácson 

Miklós Tamás János és Karácson János ellen, Kocsis Sán- 
dornak B. Bálintit József ellen, Kocsis Jánosnak az ellen, 
Moldován Mihálynak ugyan az ellen, Boér Ferencznek O1l- 
tyai János, Moldován Mihály Veres és Molnár Gyöfgy e. 
gr. Piachevich Márknénak Veres Mihály ellen, Boér Fe- 
rencznek Fazakas János ellen, Moldován Jánosnak Aantal 

Zsigmond ellen Ogreán Péternek ugyan az ellen, Ticska 
Györgynek ugyan az ellen, Székely Dánielnek Virágháti 
Samuné ellen, gr. Toldalagi Victornak Ráduly József ellen 

B. Rauler Rozáliának Korm József ellen, Szabédi Gábor- 
nénak Jenei József ellen. 

Bécsi tőzsdei árkelet 

(Amg. 16.) 

50/, metalligue. 68.60 
50/, nemz. államkölcsön 7275 
1860. államkötvény 102.25 
Bankrészvény 974.- 
Hitelrészvény 237.50 
London 111.10 
Ezüst 104.85 
Arany 
Napoleon aranyny 8.86 
Földteh. ment. kötvény magyarhoni 7, 

, temesi 75.-- 
. erdélyi 75.50 
, „ horvát-slavon. 77.50 

Felelős szerkesztő MENTOVICH FERENCZ. 

Főmunkatárs és a jogirész vezetője : Kuti Albert 

IIIRDETMÉNYEK. 
7 ........ 

Adótörvények és szabályok 
gyűjtemnéenye, 

községek s különösen jegyzők számára 
irta: Till Antal ára 1 frt 20 kr. 

A Telekkönyvi Rendtartás. 
gyarázata tekintettel Erdélyre 

irta Zilinszky Imre Ara 2 frt 40 kr. 

Az uj szolgabirói hivatal. 
kézikönyve 

községi előljarók hasznalatára. Ára 2 frt, 

Birtokrendezési eljárás 
az ország erdélyi részében ára 40 kr, 

Kolozsmegye-gyalui egyesbirája 
által 

a községi előljáróságok részére kiadott 

UTASITAS 
kezelése tárgyábani. 

mintákkal, 
Ára 20 kr. - Postánküldve 26 kr. 

séről Ára 40 kr. 

50 kr. 
Magyarország és Erdély birósági szerkezete 

éés helyközségeinek legujabb birósági felosztása, ára 
1 frt 20 kr. 

Egybeillesztette Szeniczei Gusztáv, ára 70 kr 

Legujabb törvénykezési munkák. 
Kaphatók Witich J. könyvkereskedésében Maros-Vásárhoelytt. 

és az erre vonatkozó törvények és rendeletek ma- 

dánynak 40 kr. 

megyei tisztviselők,- ügyvédek,- jegyzők, és 

községi biróságokhoz utasitott ügyek tárgyalása és 

Törvényczikk a községek rendezé- 

1878-ik évi országgyüűlési törv. czikkek 1-ső füzet 

Függelék a köztörvényhatóságok, községek és az 
első folyamodásu biróságok rendezésére vonatkozó 
törvények és k. ministeri rendeletek gyüjteménye. 

. gorlatra készülőknek ajánlva. 

Az uj bélyeg és illetéki törvény, a miniszte 
mutasitásokkal, ára 40 kr. 

1872-ik Törvények gyüjteménye. Hivatalos 8-ad 
rét kiadás 1 frt 20 kr, zsebkiadás 1 rrt 20 kr. 

1872-iki Rendeletek tára. Hivatalos kiadás, 
Hatodik folyam. Előfizetési ára 50 ivnek Pesten 3 
frt. Postán bérmentve 3 frt 80 kr. 

A bélyeg- és illetéktörvények és szabályok. A 
legujabb időkig kiegészitett hivatalos kiadás, 
Ara 2 frt. Kötve 2 frb 20 kr. 

Törvény és községek rendezéséről. Magyarázó 
egyzetekkel. Nyolczadrót-kiadás. Ara 1! pél- 

Telekkönyvi oktató. 
Irta Úrmosy Boldizsár Ferencz. 
2-ik javitott kiadás. Ara 80 kr. 

Községi Kalauz 
vezérkönyv község- és körjegyz ki 

községbirák, előljárók, s képvisel 
lők használatára. 

Számos jegyzetekkel és gyakorlati irománypéldák- 
kal, 2-ik a legujabb rendeletekkel bővitett kiadás. 

Irta: Tóth Lajos. Ara 4 frt. 
[/ 

Magyar Önügyvél, 
gyakorlati tanácsadó és utmutató a polgári életbet 
előforduló jogügyletek elintézésére, jogügyleteken 
tárgyazó okiratok és beadványok magyar és németl 
szüvegüű iromány példával ellátva, minden osztály- 

beliek használatára. Ára 2 frt 40 kr. 
Irta. Tóth Lajos. 

Községi közigazgatás vagyonk 
zelés és számadások kézikönyv 

Irta: 111 Antal. 
2-ik javitott kiadás. 
Ara 2 frt 50 kr. 

I A m. k. belügyminisztertől, a jegyzői 

Nyomtatta lmreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref. főiskola gyorssajtóján 1873. 


